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Guarnecer , Plazas , veſtidos , goarnitu , 


		gordacaitu. Lat. Munire urbem , orna-
	re veſtem.


	



Guarnecido , goarnitua , gordacaitua. 


		Lat. Munitus , ornatus.


	



Guarnicion de Plaza , veſtido , eſpada , 


		goarnida , gorda caya , ornimendua.
	Lat. Munitio , ornatus , capulus.


	



Guarniciones de caballos , gordacayac , 


		zaldapaiñac. Lat. Phaleræ , ſtragula.


	



Guarnicionero , gordacaiguillea. Lat. 


		Stragulorum opifex.


	



Guarnimiento , antiquado , adorno. 


	



Guarnir , antiquado , guarnecer , veaſe. 


	



Guay , interjeccion , lo miſmo que ay , ſe 


		tomò de el Baſcuence , y ſignifſica ay
	de noſotros de gu , ò gueu noſotros ,
	veaſe ay.


	



Guaya , lloro , lamento , es voz Baſcon- 


		gada , con el origen de la antecedente,
	guaya , negarra. Lat. Planctus.


	



Guayaco , arbol de Indias , guayacoa. Lat. 


		Ebenus Indicus.


	



Guayar , llorar , es de el Baſcuenxe gua-


		yatu , guay  eguin , negar eguin. Lat.
	Plangere , plorare.


	



Gubia , eſcoplo delicado , arqueadito , es 


		voz Baſcongada , que ſignifica arco ,
	corvadura , de donde dezimos gubiatu
	por arquear , encorvar. Dixoſe , ò de
	gurbia , que ſigniſica vaya inclinado ,
	y corvo , ò de gurbiaz con dos incli-
	naciones , y ſon las que tiene à ambos
	lados el eſcoplo. Lat. Scalpellum ar-
	cuatum.


	



Guedeja , carceta. Lat. Cincinnus. 


	



Guedejudo , carcetaduna. Lat. Cincin- 


		natus.


	



Gueltre , lo miſmo que dinero , veaſe. 


	



Guerra , es voz Baſcongada, guerra , gue- 


		rrea , que ſignifica lo miſmo , y ſe di-
	ze , ò de gucierra , gucierrea , ſinco-
	pado en guerra , y quiere dezir todo
	quemado , y abraſado , que es efecto
	de la guerra ; ò de gu-errac , gu-erreac ,
	gueu erreac , quemados , y abraſados
	noſotros , y es lo que ſacamos de la
	guerra. Lat. Bellum.


	



Guerras grandes , tiempo de guerras , gue- 


		rratea. Lat. Bella ingentia , bellorum
	tempus.


	



Guerreador ; guerratzallea , guerraria , 


		guerreatzallea. Lat. Bellator


	



Guerrear , guerratu , guerreatu. Lat. Bel- 


		ligerari.


	



Guerrero , guerratia , guerra naya , gue- 


		rra zalea. Lat. Bellicoſus.


	



Guia , es de el Baſcuence guida , quida , 


		quidea , que ſignifica lo miſmo,  y vie-
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